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ACTA
Reunión de 8 de octubre de 2012, de las 15.00 a las 18.30 horas,

y 9 de octubre de 2012, de las 09.00 a las 12.30 horas, y de las 15.00 a las 18.30 horas
BRUSELAS

La reunión comienza el lunes 8 de octubre de 2012 a las 15.00 horas bajo la presidencia de 
Gabriel Mato Adrover (presidente).

1. Aprobación del orden del día PECH_OJ (2012)1008_1v01-00

Se aprueba el orden del día con las modificaciones siguientes:
El punto 5 se examina después del punto 12, y el punto 6 después del punto 16. 

2. Aprobación del acta de la reunión de

 6 de septiembre de 2012 PE 494.843v01-00
Se aprueba el acta.

3. Comunicaciones de la presidencia

El plazo de presentación de enmiendas al proyecto de informe sobre el Fondo Europeo 
Marítimo y de Pesca (FEMP) (2011/0380(COD)) se fija en el 7 de diciembre de 2012 
a las 12.00 horas.

4. Presentación de una nota informativa sobre el «Establecimiento de zonas de 
recuperación de las poblaciones de peces»

Intervienen: Calum Roberts (Universidad de York - RU), Carmen Fraga Estévez, 
Chris Davies, Kriton Arsenis, Isabelle Thomas, Ulrike Rodust, Raül Romeva i Rueda, 
Guido Milana, Ian Hudghton, Isabella Lövin, Nils Torvalds, Dominic Rihan (DG 
Asuntos Marítimos y Pesca).
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5. Modificación del Reglamento (CE) nº 1098/2007 del Consejo, de 18 de septiembre 
de 2007, por el que se establece un plan plurianual para las poblaciones de 
bacalao del Mar Báltico y para las pesquerías de estas poblaciones

PECH/7/09276

***I 2012/0077(COD) COM(2012)0155 – C7-0090/2012

Ponente: Jarosław Leszek Wałęsa (PPE) PR – PE496.385v01-00
Fondo: PECH –
Opiniones: ENVI – Decisión: No emite opinión.
• Examen del proyecto de informe

Oradores: Jarosław Leszek Wałęsa, Nils Torvalds, Ole Christensen, Isabella Lövin, 
Marek Józef Gróbarczyk, Werner Kuhn, Diane Dodds, E.Goldmanis (DG Asuntos 
Marítimos y Pesca)

Decisión: El plazo de presentación de enmiendas se fija en el 15 de octubre de 2012 a 
las 12.00 horas.

6. Protocolo acordado entre la Unión Europea y la República de Guinea-Bissau por 
el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas 
en el Acuerdo de colaboración en el sector pesquero en vigor entre ambas Partes

PECH/7/09760
*** 2012/0134(NLE) COM(2012)0260

Ponente: Maria do Céu Patrão Neves (PPE) PR – PE496.301v01-00
Fondo: PECH –
Opiniones: DEVE – Gesine Meissner (ALDE)

BUDG – François Alfonsi (Verts/ALE)

 Examen del proyecto de informe
Speakers: Maria do Céu Patrão Neves, Antolín Sánchez Presedo, Carmen Fraga 
Estévez, Raül Romeva i Rueda, Nils Torvalds, Isabelle Viallon (DG Asuntos 
Marítimos y Pesca)
Decisión: La decisión de seguir adelante con este asunto se adoptará durante la 
próxima reunión de los coordinadores.  

7. Condiciones específicas aplicables a la pesca de poblaciones de aguas profundas 
en el Atlántico Nordeste, disposiciones relativas a la pesca en aguas 
internacionales del Atlántico Nordeste, y derogación del Reglamento (CE) 
nº 2347/2002

PECH/7/10172
***I 2012/0179(COD) COM(2012)0371 – C7-0196/2012
Ponente: Kriton Arsenis (S&D)
Fondo: PECH –

 Presentación a cargo de la Comisión
Intervienen: Bernhard Friess (DG Asuntos Marítimos y Pesca), Kriton Arsenis, 
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Carmen Fraga Estévez, Chris Davies, Alain Cadec, Jarosław Leszek Wałęsa, Isabelle 
Thomas, Raül Romeva i Rueda, Isabella Lövin

8. Protocolo UE-Kiribati por el que se fijan las posibilidades de pesca y la 
contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de Colaboración en el sector 
pesquero CE-Kiribati

PECH/7/10265
*** 2012/0229(NLE) COM(2012)0468

Fondo: PECH –

 Presentación a cargo de la Comisión
Intervienen: Emmanuel Berck (DG Asuntos Marítimos y Pesca), Isabella Lövin, 
Carmen Fraga Estévez, Pat the Cope Gallagher, Werner Kuhn.

9. Reunión de los coordinadores

A PUERTA CERRADA

10. Intercambio de puntos de vista con Janez Potočnik, Comisario europeo de Medio 
Ambiente

A PUERTA CERRADA

11. Modificación del Reglamento (CE) n° 2371/2002 del Consejo sobre la 
conservación y la explotación sostenible de los recursos pesqueros en virtud de la 
política pesquera común

PECH/7/09776
***I 2012/0143(COD) COM(2012)0277 – C7-0137/2012
Ponente: Ian Hudghton (Verts/ALE) PR – PE494.477v01-00
Fondo: PECH –
Opiniones: ENVI – Decisión: No emite opinión.

 Aprobación del proyecto de informe
Votación: Se aprueba el proyecto de informe por 20 votos a favor, 0 votos en contra y 
0 abstenciones.

12. Conservación de los recursos pesqueros a través de medidas técnicas de 
protección de los juveniles de organismos marinos

PECH/7/09874
***I 2012/0158(COD) COM(2012)0298 – C7-0156/2012

Ponente: Pat the Cope Gallagher (ALDE) PR – PE494.655v01-00
AM – PE496.424v01-00

Fondo: PECH –
Opiniones: ENVI – Decisión: No emite opinión.

 Aprobación del proyecto de informe
Votación: Se aprueba el proyecto de informe por 23 votos a favor, 0 votos en contra y 
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0 abstenciones.

13. Modificación del Reglamento (CE) n° 1100/2007 del Consejo por el que se 
establecen medidas para la recuperación de la población de anguila europea

PECH/7/10149
***I 2012/0201(COD) COM(2012)0413 – C7-0202/2012

Ponente: Isabella Lövin (Verts/ALE)
Fondo: PECH –

 Presentación a cargo de la Comisión
Intervienen: Kasia Lach (DG Asuntos Marítimos y Pesca), Isabella Lövin, Chris 
Davies, Christos Theophilou (DG Asuntos Marítimos y Pesca).

14. Intercambio de puntos de vista con un representante de la Comisión sobre 
acuerdos pesqueros con terceros países y negociaciones en curso

A PUERTA CERRADA

15. Presentación del estudio sobre «Aplicación del sistema de derogación de las 
normas de origen para los productos de la pesca en Papúa Nueva Guinea y Fiyi»

Intervienen: Antonio Sanz (Blomeyer & Sanz), Nigel Peacock, Simon Bush, 
(Universidad de Wageningen), Vital Moreira (presidente de la comisión INTA), 
Carmen Fraga Estévez, David Martin (ponente de la comisión INTA).

16. Modificación del Reglamento (CE) nº 812/2004 del Consejo, por el que se 
establecen medidas relativas a las capturas accidentales de cetáceos en la pesca y 
se modifica el Reglamento (CE) nº 88/98

PECH/7/10255
***I 2012/0216(COD) COM(2012)0447 – C7-0213/2012
Ponente: Raül Romeva i Rueda (Verts/ALE)
Fondo: PECH –
Opiniones: ENVI – Decisión: No emite opinión.

 Presentación a cargo de la Comisión
Intervienen: Kasia Lach (DG Asuntos Marítimos y Pesca), Raül Romeva i Rueda.

17. Asuntos varios

Ninguno.

18. Comunicaciones de la presidencia sobre las decisiones adoptadas por los 
coordinadores

La comisión aprueba las recomendaciones que los coordinadores adoptaron en su 
reunión de 9 de octubre de 2012 (adjuntadas en anexo). 
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19. Próxima(s) reunión(es)

 6 de noviembre de 2012, de las 9.00 a las 12.30 horas y de las 15.00 a las 18.30 
horas (Bruselas)

* * *
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PARLAMENTO EUROPEO
2009












2014

Comisión de Pesca

Reunión de los coordinadores

Martes 9 de octubre, de las 09.00 a las 10.00 horas (a puerta cerrada)

Bruselas

Sala: ASP 1G002

RECOMENDACIONES

1. Decisiones relativas al procedimiento

2.1. Informes

2.1.1 Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo que modifica el 
Reglamento (CE) nº 850/98 del Consejo en lo relativo a la conservación de los 
recursos pesqueros a través de medidas técnicas de protección de los juveniles de 
organismos marinos 
COM(2012)0432
2012/0208(COD) - C7-0211/12
FONDO: PECH/7/10207

El informe se asigna al Grupo PPE por 0 puntos

2.1.2. Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo que modifica el 
Reglamento (CE) nº 1342/2008 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, por el 
que se establece un plan a largo plazo para las poblaciones de bacalao y las 
pesquerías que las explotan
COM(2012)0498
2012/0236(COD)
FONDO: PECH/7/10652

El informe se asigna al Grupo NI por 1 punto.

2.1.3. Informe sobre la aprobación del nuevo Protocolo al Acuerdo de colaboración en 
el sector pesquero con Costa de Marfil (NLE)

El informe se asigna al Grupo S&D por 0 puntos
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2.2. Opiniones

2.2.1. Aprobación de la gestión 2011: Presupuesto general de la UE − Sección 
III − Comisión
2012/2167(DEC)
FONDO: CONT/7/10295
PECH/7/10302

La opinión se asigna al Grupo ALDE por 0 puntos

2.2.2. Aprobación de la gestión 2011: Agencia Comunitaria de Control de la Pesca
2012/2202(DEC)
FONDO: CONT/7/10546
PECH/7/10547

La opinión se asigna al Grupo EFD por 0 puntos

2.3. Documentos recibidos para información, a menos que se decida intervenir.

2.3.1. Comunicación de la Comisión al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité 
Económico y Social Europeo y al Comité de las Regiones sobre el Primer cuadro 
de indicadores de la simplificación para el MFP 2014-2020
COM(2012)0531 final

No intervenir

3. Delegaciones

3.1. Delegaciones en 2012 

3.1.1. Delegaciones a la Comisión Internacional para la Conservación del Atún 
Atlántico (ICCAT/CICAA) y a la Comisión de Pesquerías para el Pacífico 
Occidental y Central  (WCPFC), del 15 al 17 de noviembre de 2012, y del 5 al 7 
de diciembre de 2012, respectivamente.  

En ambos casos, el número de plazas se eleva a 4. La comisión estará representada por 2 
miembros del PPE y 2 miembros del S&D.  Los Verts/ALE no están de acuerdo con esta 
solución. La discusión al respecto proseguirá en los Grupos políticos, donde se ha 
planteado la conveniencia de restablecer el número de plazas que la comisión había 
pedido en un principio.  

4. Audiencias en 2013

Se ha aprobado y se adjunta en anexo la lista de audiencias PECH del año 2013.   

5. Asuntos varios

Se ha concedido a PECH una media jornada adicional para su reunión del 29 de noviembre de 
2012: de las 9.00 a las 12.30 horas de ese día. 
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- Anexo adjuntado -

ANEXO

Audiencias PECH 2013

1. «Especies de aguas profundas» (PPE + S&D + ALDE)
Fechas propuestas: 18 y 19 de febrero de 2013

2. «Ordenación del espacio marítimo – Una oportunidad para la sostenibilidad en la 
pesca y la acuicultura» (ALDE)

Fechas propuestas: 20 y 21 marzo 2013

3. «Desarrollo de las funciones de la mujer en la pesca y la acuicultura europeas» 
(PPE + S&D)

(Continuación de la audiencia PECH de diciembre de 2010)
Fecha propuesta: 8 de octubre de 2013
Se explorará la posibilidad de una cooperación con la comisión FEMM para 
organizar esta audiencia juntos. 

4. «Evaluación del Reglamento del Mediterráneo (1967/2006)» (S&D)
Fecha propuesta: 27 de noviembre de 2013

5. «Reforma de la PPC: La ronda final»
(Continuación de las negociaciones sobre el paquete de reformas de la PPC tras 
la conclusión de la segunda lectura) 
Fecha propuesta: No fijada aún - a la espera de que se conozca la fecha de 
comienzo de la segunda lectura 
Se explorará la posibilidad de una cooperación con la comisión BUDG para 
organizar junto con ella la audiencia sobre el FEMP. 

Además de estas audiencias se organizará una mini-audiencia sobre Fisheries in Japan, con 
vistas a la delegación PECH que se realizará en julio de 2013.

* NO supeditada a la aprobación de la Mesa (sin dietas para oradores invitados)
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Gabriel Mato Adrover (1-2),Alain Cadec (1-2) Guido Milana (1-2), Nils Torvalds (1-2), Struan Stevenson (2).

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Carmen Fraga Estévez (1-2),Werner Kuhn (1-2), Maria do Céu Patrão Neves (2), Crescenzio Rivellini (2), Jarosław Leszek Wałęsa (1-
2), Kriton Arsenis (1-2), Dolores García-Hierro Caraballo (1-2), Ulrike Rodust (1-2), Isabelle Thomas (1-2), Chris Davies (1-2), Pat the 
Cope Gallagher (1-2), Ian Hudghton (1-2), Isabella Lövin (1-2), Raül Romeva i Rueda (1-2), Marek Józef Gróbarczyk (2), João Ferreira 
(2).

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Rareş-Lucian Niculescu (2), Ole Christensen (2), Jean Louis Cottigny (1-2), Jens Nilsson (2), Mario Pirillo (2), Antolín Sánchez 
Presedo (1-2), Izaskun Bilbao Barandica (1-2), Jean-Paul Besset (1), Nikolaos Salavrakos (2), Diane Dodds (2).

187 (2)

Gilles Pargneaux, Vital Moreira, David Martin.

193 (3)

49 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt fuq l-aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

  

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/ 
Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/ 
Tarkkailijat/Observatörer

Присъствал на/Presente el/Přítomný dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/Παρών στις/Present on/Présent le/Presente il/Piedalījās/ 
Dalyvauja/Jelen volt/Preżenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Prezent/Prítomný dňa/Navzoči dne/Läsnä/Närvarande den:
(1) 8.10.2012
(2) 9.10.2012
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina tal-President/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Janez Potocnik.

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/Conselho/ 
Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/ 
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/ 
Istituzzjonijiet oħra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
toimielimet/Andra institutioner/organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti oħra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat 
gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát 
politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/Gruppernas sekretariat

PPE

S&D

ALDE

ECR

Verts/ALE

GUE/NGL

EFD

NI

Mauro Belardinelli

Inigo Echeverria/ Filip Codruta

Miriam Schoeps

Bartlomiej Telejko/ Thomas Robertson

Michael Earle/ Sebastian Losada/ Lachlan Muir

Seyne Torres
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Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja kabinets/Pirmininko 
kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do Presidente/ 
Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire 
général/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Főtitkári hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretário-Geral/Cabinet Secretar 
General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/Direttorat 
Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni direktorat/ 
Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG COMM

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG INTE

DG FINS

DG ITEC

Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydział prawny/ 
Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Pravna služba/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Iiro Liukkonen

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas 
sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/ 
Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

Michael Topping, Marília Crespo, Ollivier Gimenez Espinos, Jesús Iborra, Henrik Kjellin, Katharina Massay-Kosubek, Saulius Milius, 
Claudio Quaranta, Jérémie Réquis, Ciara Gilvarry.
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